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VANTAGENS / ADVANTAGES / ADVANTAGES / VORTEILE / VENTAJAS:

ELEVADA RESISTENCIA AO DESGASTE / ABRASAO
E HIGH RESISTANCE TO USE / ABRASION
HAUTE RESISTANCE A L'USURE ET A L’ABRASION
HOHER VERSCHLEISSFESTIGKEIT
ALTA RESISTENCIA AL DESGASTE / ABRASION

& ELEVADA RESISTENCIA AS MANCHAS E A QUIMICOS
y HIGH RESISTANCE TO STAINING AND CHEMICALS

HAUTE RESISTANCE AUX TACHES ET AUX SUBSTANCES
CHIMIQUES
HOHER BESTANDIGKEIT GEGENUBER FLECKEN UND
CHEMIKALIEN
ALTA RESISTENCIA A LAS MANCHAS Y A LOS PRODUCTOS
Quimicos

ELEVADA RESISTENCIA AO IMPACTO
HIGH RESISTANCE TO IMPACT
HAUTE RESISTANCE A L'IMPACT
HOHER STOSSFESTIGKEIT

ALTA RESISTENCIA AL IMPACTO

RESISTENCIA AO FOGO
RESISTANCE TO FIRE
RESISTANCE AU FEU
FEUERBESTANDIGKEIT
RESISTENCIA AL FUEGO

FACIL LIMPEZA E MANUTENCAO
EASY CLEANING AND MAINTENANCE
NETTOYAGE ET ENTRETIEN FACILE
EINFACHE REINIGUNG UND PFLEGE
FACIL LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

SUSTENTAVEL: PORTATIL E REUTILIZAVEL

REDUZ OS RESIDUOS DE OBRA

SUSTAINABLE: AMOVIBLE AND REUSABLE

REDUCES WORKS’ WASTE

DURABLE: PORTABLE ET REUTILISABLE

REDUIT LES DECHETS DES TRAVAUX

NACHHALTIG: TRAGBAR UND WIEDERVERWENDBAR
VERRINGERT DIE RUCKSTANDE VON BAUARBEITEN
SOSTENIBLE: PORTATIL Y REUTILIZABLE

REDUCE LOS RESIDUOS DE OBRA

&

BOM ISOLAMENTO ACUSTICO
GOOD SOUNDPROOFING
BONNE ISOLATION ACOUSTIQUE
GUTE SCHALLDAMMUNG

BUEN AISLAMIENTO ACUSTICO

BOM ISOLAMENTO TERMICO
f THERMAL INSULATION
BONNE ISOLATION THERMIQUE

GUTE WARMEDAMMUNG
BOM ISOLAMENTO TERMICO

EASY ACCESS TO CONCEALED SYSTEMS

ACCES FACILE AUX SYSTEMES NON APPARENTS
LEICHTER ZUGANG ZU VERDECKTEN SYSTEMEN
BUEN AISLAMIENTO TERMICO

E FACIL ACESSO A SISTEMAS OCULTOS

ORMATO - SIZE -_fORMAT__ i NEFIIINM_AB - FORMATO
60x60 cm RECT

ARIAS TEXTURAS, CORES E SU
TEXT OLOUR

GRES PORCELAINE PLEINE MASSE
FEINSTEINZEUNG
GRES PORCELANICO TECNICO

FACA VOCE MESMO: )
RAPIDO, LIMPO, FACIL E REUTILIZAVEL

REVICOMFORT é um pavimento em grés porceldnico para areas
interiores, publicas ou residenciais, moével e reutilizavel, de rapida
e facil aplicagéo.

N&o necessita de colas, nem de cimentos, nem de mao-de-obra
especializada e pode ser imediatamente utilizado apés aplicacao.
E uma solugdo versétil, inovadora no mundo cerdmico, que
revoluciona o conceito de pavimento fixo.

O pavimento cerdmico é encapsulado num polimero, no reverso
e nas arestas laterais, que neutraliza a rigidez dos pisos, criando
uma percecao de conforto e de isolamento acustico.

REVICOMFORT assenta diretamente sobre pisos planos e
regularizados, ou sobre uma estrutura com pedestais, criando
uma cdmara que oculta a passagem de sistemas técnicos e
tubagens.

REVICOMFORT esta disponivel no formato 60x60cm RECT, nas
vérias colecbes em grés porcelanico da Revigrés, e é produzido
sob encomenda, estando sujeito a quantidades minimas.

. revigres,

porcelanato

SUPERFICIES

DO IT YOURSELF:
QUICK, CLEAN, EASY AND REUSABLE

REVICOMFORT is a full-body porcelain floor tile for indoor, public
or residential areas. It is mobile and reusable and is easy and
quick to apply.

It does not require glues nor cements nor skilled labour and it
can be used immediately after application.

It is a versatile solution which is innovative in the world of
ceramics and has revolutionized the fixed flooring concept.

The floor tile is encapsulated in a polymer on the back and on
the side edges which neutralises flooring rigidity, creating a
perception of comfort and soundproofing.

REVICOMFORT is directly settled on flat, levelled floors or on a
structure with pedestals, creating a camera which conceals the
passage of technical systems and pipes.

REVICOMFORT is available in the 60x60cm RECT format in any
collection of Revigrés full-body porcelain tiles and it is produced
to order, being subject to minimum quantities.

ASSENTAMENTO - LAYING - POSE - VERLEGUNG - ASENTAMIENTO

4
revicomfort

1.

RAPIDO DE INSTALAR
QUICK TO INSTALL

RAPIDE A INSTALLER
SCHNELL ZU INSTALLIEREN
RAPIDO DE INSTALAR

2.

LIMPAR A SUPERFICIE

CLEAN THE SURFACE
NETTOYER LA SURFACE
SAUBER AN DER OBERFLACHE
LIMPIAR LA SUPERFICIE

FACIL DE COLOCAR:

SEM COLAS NEM CIMENTOS
EASY TO INSTALL:

NO ADHESIVES NOR CEMENTS
FACILE A POSER:

SANS COLLES NI CIMENTS
LEICHT ANZUBRINGEN: OHNE
KLEBER UND OHNE ZEMENT
FACIL DE COLOCAR:

SIN COLAS NI CEMENTOS

FACIL DE CORTAR
EASY TO CUT

FACILE A DECOUPER
LEICHT ZU SCHNEIDEN
FACIL DE CORTAR

PRONTO PARA USAR
READY TO USE

PRET A L'EMPLOI
SOGLEICH EINSETZBAR
LISTO PARA USAR

6.

FACIL ACESSO A SISTEMAS
OCULTOS

EASY ACCESS TO CONCEALED
SYSTEMS

ACCES FACILE AUX SYSTEMES
NON APPARENTS

LEICHTER ZUGANG ZU
VERDECKTEN SYSTEMEN
FACIL ACCESO A SISTEMAS

REUTILIZAVEL NOUTRO LOCAL
REUSABLE ELSEWHERE
REUTILISABLE DANS

UN AUTRE ENDROIT

AN EINEM ANDEREN ORT
WIEDER VERWENDBAR
REUTILIZABLE

EN OTROS LUGARES

FAITES-LE VOUS MEME: )
RAPIDE, PROPRE, FACILE ET REUTILISABLE

REVICOMFORT est un sol en gres porcelainé pour les surfaces
intérieures, publiques ou résidentielles, mobile et réutilisable,
rapide et facile a appliquer.

Il n'a pas besoin de colles, de ciment ou de main d’ceuvre
spécialisée. Il peut étre immédiatement utilisé aprés application.
Cette solution versatile et innovatrice du monde de la céramique
révolutionne le concept de sol fixe.

Le revétement de sol est encapsulé dans un polymeére sur la partie
arriere et latérale qui neutralise la rigidité des sols, créant une
sensation de confort et d'isolation acoustique.

REVICOMFORT est directement posé sur des sols plats et
régularisés ou sur une structure a piédestal, créant une chambre
qui cache le passage de systémes techniques et de tuyauteries.

REVICOMFORT est disponible en format 60x60cm RECT pour
n'importe quelle collection de grés porcelainé Revigrés. Il est
produit sur commande, étant soumis a des quantités minimum.

MACHEN SIE ES SELBST: SCHNELL, SAUBER,
LEICHT UND WIEDER VERWENDBAR

REVICOMFORT ist ein FuBboden aus Feinsteinzeug fur
Innenraume, Offentliche Bereiche oder Wohnraume. Ebenso
ist er mobil, wieder verwendbar, sowie leicht und einfach
anzubringen.

Sie benoétigen keinen Klebstoff, keinen Zement oder einen
spezialisierten Handwerker und er kann sofort nach dem
Anbringen verwendet werden. Es ist eine vielseitige Losung,
eine Innovation in der Welt der Keramik, die den Begriff des
EinbaufuBbodens revolutioniert.

Der Bodenbelag wird in ein Polymer gefasst, das die Bodenharte
neutralisiert und einen Eindruck des Komforts und der
Schallddmmung erzeugt.

REVICOMFORT sitzt direkt auf ebenem und regelmaBigem
Boden oder auch auf Strukturen mit Unterbauten auf und
schafft einen versteckten Durchgang fur technische Systeme
und Rohre.

REVICOMFORT ist in dem Format 60x60cm RECT, in jeglicher
Ausfihrung von Feinsteinzeug verfligbar und wird auf Bestellung
hergestellt, wobei eine Mindestabnahme erforderlich ist.
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OCULTOS

HAGALO USTED MISMO:
RAPIDO, LIMPIO, SENCILLO Y REUTILIZABLE

REVICOMFORT es un pavimento en gres porcelanico para zonas
interiores, publicas o residenciales, portétil y reutilizable, de
rapida y facil aplicacién.

No requiere colas, cementos, ni mano de obra especializada, y se
puede utilizar inmediatamente tras la aplicacién.

Es una solucion versatil, innovadora en el mundo cerdmico, que
revoluciona el concepto de pavimento fijo.

El suelo viene encapsulado en un polimero en el dorso y en las
aristas laterales, que neutraliza la rigidez de los suelos, creando
una percepcion de comodidad y aislamiento acUstico.

REVICOMFORT se asienta directamente sobre suelos planos y
regulares, o sobre una estructura con zdcalos, creando una
camara que oculta el paso de sistemas técnicos y tuberias.

REVICOMFORT se encuentra disponible en el formato 60x60
cm RECT, en cualquier coleccién de gres porcelanico Revigrés, y
se fabrica por encargo. Los pedidos estan sujetos a cantidades
minimas.
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AGUEDA:  Apartado 1 » 3754-001 BARRO AGD * Portugal
Tel. +351 234 660 100  Fax +351 234 666 555
GPS 40.532865 N, 8.449056 W (Gandara do Vale do Grou)

2013/Mai

LISBOA: P¢. José Fontana 26 A-C * 1050-129 LISBOA ¢ Portugal
Tel. 4351 213 170 280 Fax +351 213 170 282
GPS 38.730144 N, 9.144978 W

Showrooms: 22 a 62 feira: 9.00-19.30h (Agueda: 19:00h); Sabado: 9.30-13.30h
Monday to Friday: 9.00am-7.30pm (Agueda: 7:00pm); Saturday: 9.30am-1.30pm

revigres@revigres.pt WWwWWw.revigres.com I e gﬁ )




